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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/634
2019 m. balandzio 9 d.

dél Europos Sajungos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy veiksmy statuso pasiraS§ymo Sgjungos
vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies b ir d punktus ir 79 straipsnio
2 dalies ¢ punktg kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1624 (') 54 straipsnio 4 dalj tais atvejais, kai yra
numatyta | trecigjg valstybe siysti Europos sieny ir pakranciy apsaugos biarius, kad jie naudodamiesi
vykdomaisiais jgaliojimais dalyvauty vykdant veiksmus, arba kai to reikia vykdant kitus veiksmus treciosiose
valstybése, Sajunga ir atitinkama tre¢ioji valstybé turi sudaryti susitarima dél statuso. Tas susitarimas dél statuso
turéty apimti visus veiksmams vykdyti biitinus aspektus;

(2) 2017 m. spalio 16 d. Taryba igaliojo Komisijg pradéti derybas su Bosnija ir Hercegovina dél susitarimo dél
Europos sieny ir pakrandiy apsaugos agentfiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy veiksmy statuso (toliau —
Susitarimas);

(3) 2019 m. sausio mén. derybos buvo sékmingai baigtos parafavus Susitarima;

(4)  siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté nedalyvauja pagal
Tarybos sprendima 2000/365/EB (3); todél Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant § sprendima ir jis néra jai
privalomas ar taikomas;

(5)  siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos
sprendimg 2002/192/EB (%); todél Airija nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(6)  pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél
Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant § sprendimg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas. Kadangi §is sprendimas grindZiamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per 3esis
ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél Sio sprendimo, Danija turi nuspresti, ar jj itrauks i savo nacionaling
teisg;

(") 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy,
kuriuo i3 dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos sprendimas 2005/267EB (OL L 251, 2016 9 16,

).

? }2)000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés pragymo
dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131, 2000 6 1, p. 43). .

(*) 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas
(OLL 64,2002 3 7, p. 20).
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(7)  todél Susitarimas turéty bati pasiraSytas ir pridéta bendra deklaracija patvirtinta,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Igaliojama Sajungos vardu pasirasyti Europos Sgjungos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimg dél Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy veiksmy statuso su salyga, kad minétas Susitarimas

bus sudarytas ().

2 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinama prie $io sprendimo pridedama bendra deklaracija.
3 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliota (-us) Sajungos vardu pasirasyti Susitarimag.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2019 m. balandzio 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. CIAMBA

(") Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo sudarymo.
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PRIEDAS

BENDRA DEKLARACIJA DEL ISLANDIJOS, NORVEGIJOS, §VEICARI]OS IR LICHTENSTEINO

Europos Sgjungos ir Bosnijos ir Hercegovinos susitarimo dél Europos sieny ir pakranéiy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir
Hercegovinoje vykdomy veiksmy statuso Salys atkreipia démesj  glaudzius Europos Sajungos ir Norvegijos, Islandijos,
Sveicarijos ir Lichtensteino santykius, visy pirma j 1999 m. geguzés 18 d. ir 2004 m. spalio 26 d. susitarimus dél ty
Saliy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis.

Tokiomis aplinkybémis pageidautina, kad Norvegijos, Islandijos, Sveicarijos bei Lichtensteino valdzios institucijos ir
Bosnija ir Hercegovina nedelsdamos sudaryty dvisalius susitarimus dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros
Bosnijoje ir Hercegovinoje vykdomy veiksmy statuso, kuriy salygos biity panasios | nustatytasias Europos Sajungos ir
Bosnijos ir Hercegovinos susitarime dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros Bosnijoje ir Hercegovinoje
vykdomy veiksmy statuso.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/635
2019 m. balandzio 16 d.

kuriuo patvirtinamas reik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas (,,Lechazo de Castilla y Le6n” (SGN))

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagrinéjo Ispanijos
pateikta saugomos geografinés nuorodos ,Lechazo de Castilla y Ledn®, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 2107/1999 (%), specifikacijos pakeitimo paraiska;

(2)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatomis, $is pakeitimas yra reik§mingas,
todél pakeitimo paraiskg Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°), kaip reikalaujama minéto
reglamento 50 straipsnio 2 dalies a punkte;

(3)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél $is specifi-
kacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Lechazo de Castilla y Leon“ (SGN) specifikacijos pakeitimas
patvirtinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20121214,p. 1.

() 1999 m. spalio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2107/1999, papildantis Reglamento (EB) Nr. 2400/96 dél tam tikry pavadinimy
jtraukimo | Reglamente (EEB) Nr. 2081/92 dél Zemés tikio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos numatytg ,Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra“ prieda (OL L 258, 1999 10 5, p. 3)

() OLC432,2018711 30, p. 3.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. balandzio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Phil HOGAN

Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2019/636
2019 m. balandzio 23 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/2004 dél
patvariyjy organiniy terSaly IV ir V priedai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy
organiniy terSaly ir i§ dalies kei¢iantj Direktyva 79/117/EEB ('), ypac | jo 7 straipsnio 4 dalies a punktg bei 5 dalj ir i
14 straipsnio 2 bei 4 dalis,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 850/2004 | Sajungos teis¢ perkelti jsipareigojimai, nustatyti Stokholmo konvencijoje dél
patvariyjy organiniy terSaly (toliau — Konvencija), Europos bendrijos vardu patvirtintoje Tarybos sprendimu
2006/507(EB (3, ir 1979 m. Konvencijos dél tolimy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy protokole dél patvariyjy
organiniy terSaly, Europos bendrijos vardu patvirtintame Tarybos sprendimu 2004/259/EB (%);

(2) 2015 m. geguzés 4-15 d. jvykusiame septintajame Konvencijos Saliy konferencijos susitikime sutarta pentachlor-
fenolj ir jo druskas bei esterius (toliau — pentachlorfenolis) jrasyti i Konvencijos A priedg (panaikinimas);

(3)  atsizvelgiant | Konvencijos pakeitima, batina i§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 850/2004 IV ir V priedus — |
juos jrasyti pentachlorfenolj ir nurodyti atitinkamas koncentracijos ribas, kad baity uZtikrinta, jog atliekos, kuriose
yra pentachlorfenolio, biity tvarkomos pagal Konvencijos nuostatas;

(4) i Reglamento (EB) Nr. 850/2004 IV ir V priedus jraSyti sitilomos koncentracijos ribos nustatytos pagal ta pacia
metodika, kuri buvo naudojama ribinéms vertéms nustatyti darant ankstesnius IV ir V priedy pakeitimus ().
Sitlomos koncentracijos ribos laikomos tinkamiausiomis auk$tam Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygiui
uztikrinti, atsizvelgiant i pentachlorfenolio sunaikinimg arba negrjZtamg pakeitima;

(5)  tikslinga numatyti pakankamai laiko, kad bendrovés ir kompetentingos institucijos galéty prisitaikyti prie naujy
reikalavimuy;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemoneés atitinka pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/98/EB (*)
39 straipsnj jsteigto komiteto nuomone,

(') OLL158,2004 4 30,p.7.

(*) 2004 m. spalio 14 d. Tarybos sprendimas 2006/507/EB dél Stokholmo konvencijos dél patvariyjy organiniy terSaly sudarymo Europos
bendrijos vardu (OLL 209, 2006 7 31, p. 1).

(}) 2004 m. vasario 19 d. Tarybos sprendimas 2004/259/EB dél 1979 m. Tolimy tarpvalstybiniy oro terSaly pernasy konvencijos protokolo
del patvariy organiniy terSaly sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 81, 2004 3 19, p. 35).

(*) 2006 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1195/2006, i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy terSaly IV priedg (OL L 217, 2006 8 8, p. 1), 2007 m. vasario 16 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 172/2007, i§ dalies kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy terSaly V prieda
(OL L 55, 2007 2 23, p. 1), 2010 m. rugpjucio 24 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 756/2010, kuriuo i3 dalies kei¢ciami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/2004 d¢l patvariyjy organiniy terSaly IV ir V priedai (OL L 223, 2010 8 25, p. 20),
2014 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1342/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy tersaly IV ir V priedai (OL L 363, 2014 12 18, p. 67) ir 2016 m. kovo 30 d. Komisijos
reglamentas (ES) 2016460, kuriuo i3 dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy
organiniy terSaly IV ir V priedai (OL L 80, 2016 3 31, p. 17).

() 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98EB dél atlieky ir panaikinanti kai kurias direktyvas (OLL 312,
200811 22,p. 3).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 850/2004 IV ir V priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2019 m. spalio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. balandzio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 850/2004 IV ir V priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) 11V priedo lentele jra3oma 3i eiluté:

Cheminiy medziagy, kurioms taikomos 7 straipsnio nuostatos dél atlieky tvarkymo, sarasas

7 straipsnio 4 dalies a punkte

Medziaga CAS Nr. EB Nr. nurodyta ribiné koncentracija
,Pentachlorfenolis ir jo druskos bei esteriai 87-86-5 ir kiti 201-778-6 ir kiti 100 mg/kg"
2) V priedo 2 dalies lentelé pakei¢iama $ia lentele:
L»Atliekos pagal Komisijos sprendimo Didziausia leistina IV priede i$vardyty medziagy Operacija

2000/532[EB () klasifikacija

koncentracija (2)

10 TERMINI|J PROCESU
ATLIEKOS

10 01 Elektriniy bei kity kurg
deginanciy irenginiy atliekos
(isskyrus nurodytas

19 skyriuje)

10 01 14 (*) | Bendrojo deginimo dugno
pelenai, $lakas ir garo katily
dulkés, kuriuose yra

pavojingyjy medZiagy

10 01 16 (*) | Bendrojo deginimo lakieji
pelenai, kuriuose yra

pavojinguyjy medziagy

10 02 GeleZies ir plieno pramonés

atliekos

10 02 07 (*) | Dujy apdorojimo kietosios
atliekos, kuriose yra

pavojingyjy medZiagy

Aliuminio terminés
metalurgijos atliekos

10 03

10 03 04 (*) | Pirminés gamybos 3lakas

10 03 08 (*) | Antrinés gamybos drusky

Slakas

10 03 09 (*) | Antrinés gamybos juodosios

nuodegos

10 03 19 (*) | Damtakiy dujy dulkés, kuriose

yra pavojingujy medziagy

Kitos dalelés ir dulkés
(iskaitant rutuliniy maliiny
dulkes), kuriose yra
pavojinguyjy medziagy

10 03 21 (9

10 03 29 (*) | Drusky slako ir juodyjy
nuodegy apdorojimo atliekos,
kuriose yra pavojingyjy

medziagy

Alkanai, C10-C13, chloro (trumposios
grandinés chlorintieji parafinai) (SCCP):
10 000 mg/kg;

Aldrinas: 5 000 mg/kg;
Chlordanas: 5 000 mg/kg;
Chlordekonas: 5 000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(4-chlorfenil)etanas):
5 000 mg/kg;

Dieldrinas: 5 000 mg/kg;

Endosulfanas: 5 000 mg/kg;

Endrinas: 5 000 mg/kg;

Heptachloras: 5 000 mg/kg;
Heksabrombifenilas: 5 000 mg/kg;
Heksabromciklododekanas (°): 1 000 mg/kg;
Heksachlorbenzenas: 5 000 mg/kg;
Heksachlorbutadienas: 1 000 mg/kg;

Heksachlorcikloheksanai, jskaitant lindana:
5 000 mg/kg;

Mireksas: 5 000 mg/kg;
Pentachlorbenzenas: 5 000 mg/kg;

Pentachlorfenolis ir jo druskos bei esteriai:

1 000 mg/kg;

Perfluoroktansulfonrfigstis ir jos dariniai (PFOS)
(C5F,;,S0,X)

(X = OH, metalo druska (O-M?*), halogenidas,
amidas ir kiti dariniai, jskaitant polimerus):

50 mg/kg;

Polichlorinti bifenilai (PCB) (): 50 mg/kg;
Polichlorinti dibenzo-p-dioksinai ir
dibenzofuranai: 5 mg/kg;

Polichlorinti naftalenai (*): 1 000 mg/kg;

Tetrabromdifenileterio C,,H,Br,0),
pentabromdifenileterio (C,,H;Br;0),
hexabromdifenileterio (C,,H,Br,O) ir
heptabromdifenileterio (C,,H,Br,0)
koncentracijy suma: 10 000 mg/kg;

Toksafenas: 5 000 mg/kg

Nuolat saugoti leidziama tik kai
tenkinamos visos $ios salygos:

1)

saugoma vienoje i Siy viety:

— saugiose, giliose,
pozeminése kiety uolieny
formacijose;

— druskos kasyklose;

— pavojingy atlieky
savartynuose, su salyga,
kad atliekos yra sukietintos
arba i§ dalies stabilizuotos,
jei tai techniskai jmanoma,
kaip reikalaujama atlieky
klasifikavimo Sprendimo
2000/532/EB
19 03 poskyryje tikslais;

laikomasi Tarybos direktyvos
1999/31/EB (%) ir Tarybos
sprendimo 2003/33/EB (%)
nuostaty;

jrodyta, kad pasirinktai
operacijai teiktina pirmenybé
aplinkosaugos sumetimais.
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Atliekos pagal Komisijos sprendimo Didziausia leistina IV priede i$vardyty medziagy

2000/532/EB (') klasifikacija koncentracija (%) Operacija

10 04 Svino terminés metalurgijos
atliekos

10 04 01 (*) | Pirminés ir antrinés gamybos
Slakas

10 04 02 (*) | Pirminés ir antrinés gamybos
nuodegos ir Slakas

10 04 04 (*) | Damtakiy dujy dulkés

10 04 05 (*) | Kitos dalelés ir dulkeés

10 04 06 (*) | Dujy apdorojimo kietosios
atliekos

10 05 Cinko terminés metalurgijos
atliekos

10 05 03 (*) | Damtakiy dujy dulkés

10 05 05 (*) | Dujy apdorojimo kietosios
atliekos

10 06 Vario terminés metalurgijos
atliekos

10 06 03 (*) | Dumtakiy dujy dulkés

10 06 06 (*) | Dujy apdorojimo kietosios
atliekos

10 08 Kity spalvotyjy metaly
terminés metalurgijos atliekos

10 08 08 (*) | Pirminés ir antrinés gamybos
drusky slakas

10 08 15 (*) | Dumtakiy dujy dulkés, kuriose
yra pavojingujy medziagy

10 09 Metalo liejiniy gamybos
atliekos

10 09 09 (*) | Dumtakiy dujy dulkés, kuriose
yra pavojingujy medziagy

16 KITOS SARASE
NEAPIBREZTOS ATLIEKOS

16 11 I3kloja ir ugniai atspariy
medziagy atliekos

16 11 01 (*) | Metalurgijos procesy anglies
iskloja ir ugniai atsparios
medzZiagos, kuriose yra
pavojingyjy cheminiy
medZiagy
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Atliekos pagal Komisijos sprendimo Didziausia leistina IV priede i$vardyty medziagy

2000/532/EB (') klasifikacija koncentracija (%) Operacija

16 11 03 (*) | Kitos metalurgijos procesy
isklojos ir ugniai atsparios
medziagos, kuriose yra
pavojinguyjy medziagy

17 STATYBINES IR GRIOVIMO
ATLIEKOS (ISKAITANT IS
UZTERSTY VIETY ISKASTA
GRUNTA)

17 01 Betonas, plytos, Cerpés ir
keramika

17 01 06 (*) | Betono, plyty, Cerpiy ir
keramikos gaminiy miSiniai
arba atskiros frakcijos,
kuriuose yra pavojingyjy
medziagy

17 05 Zemé (jskaitant i§ uZtersty
viety iSkastg gruntg), akmenys
ir i§siurbtas dumblas

17 0503 (*) | Gruntas ir akmenys, kuriuose
yra pavojingujy medZziagy

17 09 Kitos statybinés ir griovimo
atliekos

17 09 02 (*) | Statybinés ir griovimo atliekos,
kuriose yra PCB, isskyrus
jranga, kurioje yra PCB

17 09 03 (*) | Kitos statybinés ir griovimo
atliekos (jskaitant misrias
atliekas), kuriose yra
pavojingyjy medZiagy

19 ATLIEKOS IS ATLIEKU
TVARKYMO [RENGINIU, IS
NUOTEKY VALYMO
IRENGINIY, ESANCIU UZ JU
SUSIDARYMO VIETOS RIBU,
IR ZMONEMS VARTOTI BEI
PRAMONEI SKIRTO
VANDENS RUOSIMO
ATLIEKOS

19 01 Atlieky deginimo arba
pirolizés atliekos

19 01 07 (*) | Dujy apdorojimo kietosios
atliekos




2019 4 24 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 109/11

Atliekos pagal Komisijos sprendimo Didziausia leistina IV priede i$vardyty medziagy

2000/532/EB (') klasifikacija koncentracija (%) Operacija

1901 11 (*) | Dugno pelenai ir 3lakas,

kuriuose yra pavojingyjy
medziagy

19 01 13 (*) | Lakieji pelenai, kuriuose yra

pavojingyjy medZiagy

19 01 15 (*) | Garo katily dulkés, kuriose yra

pavojingyjy medZiagy

19 04 Sustiklintos atliekos ir

stiklgjimo atliekos

19 04 02 (*) | Lakieji pelenai ir kitos

dumtakiy dujy apdorojimo
atliekos

19 04 03 (*) | Nestiklinta kietoji fazé*

2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimas 2000/532/EB, keiciantis sprendima 94/3/EB, nustatantj atlicky sgrasa pagal Tarybos direktyvos
75/442[EEB dél atlieky 1 straipsnio a dalj, ir Tarybos sprendimg 94/904/EB, nustatantj pavojingy atlieky sarasy pagal Tarybos direktyvos
91/689/EEB dél pavojingy medziagy 1 straipsnio 4 dalj (OL L 226, 2000 9 6, p. 3).

Leistina koncentracija taikoma tik pavojingy atlieky savartynams, o ne nuolatiniams pozeminiams pavojingyjy atlieky saugojimo jrenginiams, jskai-
tant drusky kasyklas.

Heksabromciklododekanas — heksabromciklododekanas, 1,2,5,6,9,10-heksabromciklododekanas ir jo pagrindiniai diasteroizomerai: alfa heksab-
romciklododekanas, beta heksabromciklododekanas ir gama heksabromciklododekanas.

Naudojamas Europos standartuose EN 12766-1 ir EN 12766-2 nustatytas apskai¢iavimo metodas.

1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB dél atlicky savartyny (OL L 182, 1999 7 16, p. 1).

2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimas 2003/33/EB, kuriuo pagal Direktyvos 1999/31/EB 16 straipsnj ir II prieda nustatomi atlieky pri-
émimo | savartynus kriterijai ir tvarka (OL L 11, 2003 1 16, p. 27).

Visos Zvaigzdute (*) pazymétos atliekos yra laikomos pavojingomis atliekomis pagal Direktyva 2008/98/EB ir joms taikomos tos direktyvos nuosta-
tos.

Didziausia polichlorinty dibenzo-p-dioksiny ir dibenzofurany (PCDD ir PCDF) koncentracijos riba apskai¢iuojama
remiantis Siais toksinio ekvivalentiskumo faktoriais (TEF):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
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1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/637
2019 m. balandzio 23 d.

kuriuo cholekalciferolis patvirtinamas kaip veiklioji medZiaga 14-o tipo biocidiniams produktams
gaminti

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) 2013 m. balandzio 19 d. Svedijos vertinancioji kompetentinga institucija pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/8/EB (%) 11 straipsnio 1 dalj gavo paraiska jradyti i tos direktyvos I prieda veikliaja medziaga
cholekalciferoli, skirta naudoti 14-o tipo produktams (rodenticidams), apraSytiems Direktyvos 98/8/EB V priede ir
atitinkantiems Reglamento (ES) Nr. 528/2012 V priede aprasytus 14-o tipo produktus, gaminti;

(2) 2016 m. balandzio 15 d. Svedijos vertinancioji kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012
8 straipsnio 1 dalj pateiké Europos cheminiy medZiagy agentiirai (toliau — Agentiira) vertinimo ataskaitg ir savo
rekomendacijas;

(3) 2017 m. gruodzio 13 d. Biocidiniy produkty komitetas (°), atsiZvelgdamas j vertinanciosios kompetentingos
institucijos i$vadas, patvirtino Agentiiros nuomong;

(4)  remiantis ta nuomone, cholekalciferolis yra prohormonas ir todél atitinka Komisijos deleguotajame reglamente
(ES) 2017/2100 (% nustatytus kriterijus, kad baty laikoma, jog jis turi endokrining sistemg ardanéiy savybiy,
kurios gali sukelti neigiama poveikj Zmonéms. Todél cholekalciferolis atitinka netvirtinimo kriterijy, nustatytg
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 1 dalies d punkte;

(5)  be to, remiantis ta nuomone, produkty, kuriy sudétyje yra cholekalciferolio, naudojimas kelia susirtipinima dél
pirminio ir antrinio apsinuodijimo, net kai taikomos grieztos rizikos valdymo priemonés, todél cholekalciferolis
taip pat atitinka kriterijy, pagal kurj jis turi bati laikomas galimai keistina veikligja medziaga pagal Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 10 straipsnio 1 dalies e punktg;

(6)  pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 2 dalj veiklioji medziaga, atitinkanti netvirtinimo kriterijy, gali
bati patvirtinta tik jei jrodoma, kad tenkinama bent viena i§ tame straipsnyje nustatyty salygy dél nukrypti
leidZianc¢ios nuostatos;

(7)  pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 10 straipsnio 3 dalj Agentiira 2017 m. liepos 17 d.—rugséjo 15 d. surenge
vieSas konsultacijas, kad surinkty reikiamg informacija, jskaitant informacijg apie turimus pakaitalus ();

(8)  Komisija 2018 m. vasario 7 d.-balandZio 7 d. taip pat surengé specialias vieSas konsultacijas, kad surinkty
informacija apie tai, ar jvykdytos Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos dél
nukrypti leidZianc¢ios nuostatos. Komisija paskelbé per tas konsultacijas gautas pastabas (°);

() OLL167,2012627,p.1.

(*) 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinka (OL L 123,
1998 4 24, p. 1).

(%) Biocidal Products Committee Opinion on the application for approval of the active substance: Cholecalciferol, Product type: 14,
ECHA/BPC/180/2017.

(*) 2017 m. rugséjo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2100, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 528/2012 nustatomi moksliniai endokrininés sistemos ardomuyjy savybiy nustatymo kriterijai (OL L 301, 2017 11 17, p. 1).

() https://echa.europa.eu/potential-candidates-for-substitution-previous-consultations

(°) https:|/circabc.europa.eu/w/browse/c29a57c2-e31d-43d8-967 5-6aec345218cf


https://echa.europa.eu/potential-candidates-for-substitution-previous-consultations
https://circabc.europa.eu/w/browse/c29a57c2-e31d-43d8-9675-6aec345218cf
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

Biocidiniy produkty nuolatiniame komitete su valstybémis narémis buvo aptarta per minétas dvi vieSas konsul-
tacijas gauta informacija, patirtis, igyta autorizuojant rodenticidy produktus ir atnaujinant antikoaguliantiniy
veikliyjy medziagy, naudoty rodenticidy sudétyje, patvirtinima, ir informacija apie antikoaguliantiniy rodenticidy
alternatyvy prieinamumg, kuri pateikta Komisijos galutinés ataskaitos apie antikoaguliantiniy rodenticidy kaip
biocidiniy produkty rizikos mazinimo priemones () 1 priede;

grauzikai gali ne$ioti patogenus, sukelian¢ius daugelj zoonoziy, kurios gali kelti didelj pavojy Zmoniy ar gyviiny
sveikatai. Antikoaguliantinés veikliosios medziagos, kurios $iuo metu yra pagrindinés veikliosios medziagos,
naudojamos rodenticiduose, taip pat atitinka Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 1 dalyje nustatytus
netvirtinimo kriterijus, nes jos klasifikuojamos kaip 1B kategorijos toksiskos reprodukcijai medziagos ir dauguma
i§ jy yra patvarios, bioakomuliacinés ir toksiskos (PBT) arba labai patvarios ir didelés bioakumuliacijos (vPvB)
medziagos. Dél kity alternatyviy veikliyjy medziagy, kurios $iuo metu patvirtintos 14-o tipo produktams ir
kurioms néra taikomi netvirtinimo kriterijai, biitent, anglies dioksido, alfachloralozés, aliuminio fosfido,
vandenilio cianido ir kukurtizy burbuoliy milteliy, pobiidzio joms taikomi apribojimai ir yra apribotos jy
naudojimo salygos. Necheminiai grauZiky kontrolés ar prevencijos metodai, kaip antai mechaninés, elektrinés
arba lipnios gaudyklés, gali buti nepakankamai veiksmingi ir gali kelti kity klausimy, pvz., ar tokie metodai yra
humaniski, ar jie nesukelia grauzikams nereikalingy kanciy;

patvirtinus cholekalciferolj rinkoje atsirasty papildoma veiklioji medziaga, kuri padéty spresti didéjancio grauziky
atsparumo antikoaguliantinéms veikliosioms medziagoms problema, nes, palyginti su antikoaguliantais, cholekal-
ciferolis veikia visiSkai kitaip. Be to, dél cholekalciferolio prieinamumo taip pat gali bati naudojama maziau
antikoaguliantiniy veikliyjy medziagy, ypac stipriy antrosios kartos medziagy. Todél ateityje, taikant integruo-
tosios kenkéjy kontrolés metoda, cholekalciferolis gali prisidéti uZztikrinant, kad grauziky populiacija bty
pakankamai kontroliuojama, taip siekiant skatinti jau paminéty alternatyviy medziagy, kurioms néra taikomi
netvirtinimo kriterijai, naudojimg ir galimai sumazinti antikoaguliantiniy veikliyjy medziagy naudojima rodenti-
ciduose;

be to, nepakankama grauziky kontrolé gali sukelti ne tik didelj neigiamg poveikj Zmoniy ar gyviiny sveikatai arba
aplinkai, bet ir turéti jtakos visuomenés pozitriui j su grauziky poveikiu susijusig jos sauga arba saugumui
daugelyje ekonominés veiklos sriciy, kurios gali nukentéti nuo grauziky, todél tai turéty ekonominiy ir socialiniy
padariniy. Nepaisant endokrining sistema ardanciy cholekalciferolio savybiy gali bati laikoma, kad apskritai jo
toksikologinés ir ekotoksikologinés charakteristikos yra geresnés palyginti su antikoaguliantinémis veikliosiomis
medZiagomis, nes jis néra klasifikuojamas kaip 1B kategorijos toksiska reprodukcijai medziaga arba kaip PBT ar
vPvB medziaga. Cholekalciferolis yra vitaminas D3, kuris Zmonéms yra gyvybiskai svarbus elementas, jeigu jo
gaunama tinkamomis dozémis, ir numatoma, kad jj naudojant kaip rodenticidg, palyginti su antikoaguliantinémis
veikliosiomis medziagomis, jis Zmonéms kels maZesne rizikg. Dél produkty, kuriy sudétyje yra cholekalciferolio,
naudojimo Zmoniy sveikatai, gyviiny sveikatai ar aplinkai kylancig rizikg galima sumazinti, jei laikomasi tam
tikry specifikacijy ir salygy. Kaip jau paaiskinta, ateityje, taikant integruotosios kenkéjy kontrolés metods,
cholekalciferolis gali prisidéti uztikrinant, kad grauziky populiacija bty pakankamai kontroliuojama, taip siekiant
remti jau paminéty alternatyviy medziagy, kurioms néra taikomi netvirtinimo kriterijai, naudojimg ir galimai
sumazinti antikoaguliantiniy rodenticidy, kurie bendrai kelia didesnj susirlipinimg, naudojima. Tokiomis
aplinkybémis nepatvirtinus $ios veikliosios medziagos naudotojai netekty galimybés naudoti grauziky kontrolés
priemongs, kuri galéty atnesti papildomos naudos ir kuri bity bent jau tokia pat tinkama, kaip ir daugelis kity
naudojamy alternatyviy medziagy. Todél, jeigu cholekalciferolis nebiity patvirtintas kaip veiklioji medziaga,
visuomenei bty padarytas neproporcingas neigiamas poveikis, palyginti su rizika, kylan¢ia naudojant Sig
medziagg. Todél 5 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nustatyta salyga yra jvykdyta;

todél cholekalciferolj tikslinga patvirtinti kaip tinkamg naudoti 14-o tipo biocidiniams produktams gaminti, jei
laikomasi tam tikry specifikacijy ir salygy;

kadangi cholekalciferolis atitinka Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 1 dalies d punkte nustatyta
netvirtinimo kriterijy, patvirtinimas turéty biti suteiktas ne ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui, kaip
nustatyta to reglamento 4 straipsnio 1 dalies antrame sakinyje;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomong,

() https://circabc.europa.eu/sd/a/352bffd8-babc-4af8-9d0c-alc87a3c3afc/Final%20Report%20RMM.pdf


https://circabc.europa.eu/sd/a/352bffd8-babc-4af8-9d0c-a1c87a3c3afc/Final%20Report%20RMM.pdf
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Cholekalciferolis patvirtinamas kaip veiklioji medziaga 14-o tipo biocidiniams produktams gaminti, jei laikomasi priede
nustatyty specifikacijy ir salygy.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. balandZio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



PRIEDAS
Bendrinis IUPAC pavadinimas Mai(i;t.lsias veikliosios Patvirtinimo Patvli‘rt‘ip imo Produkto ialiosi I
pavadinimas Identifikavimo numeriai medz1agos gryaumo data anojImo tipas Specialiosios salygos
laipsnis (') pabaiga
Cholekalciferolis | IUPAC pavadinimas: 970 glkg 2019 m. lie- | 2024 m. bir- 14 Remiantis Reglamento (ES) Nr. 528/2012 10 straipsnio 1 dalies a ir
pos 1d. Zelio 30 d. e punktais, cholekalciferolis laikomas galimai keistina medziaga.

(3B,5Z,7E)-9,10-sekocho-
lesta-5,7,10(19)-trien-
3-olis

EB Nr. 200-673-2

CAS Nr. 67-97-0

Biocidiniy produkty autorizacijos liudijimai i§duodami laikantis Siy
bendryjy salygy:

1) vertinant produktg ypatingas démesys turi bati skiriamas poveikiui,
rizikai ir veiksmingumui, susijusiems su tokiomis naudojimo paskir-
timis, kurios yra jtrauktos i paraiskg iduoti autorizacijos liudijima,
bet nebuvo jvertintos atliekant veikliosios medziagos Sajungos lyg-
mens rizikos vertinima. Be to, pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012
VI priedo 10 punktg vertinant produkty taip pat turi bati jvertinta,
ar gali bati jvykdytos Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio
2 dalyje nustatytos salygos;

2) produktai valstybése narése autorizuojami naudoti tik jei jvykdoma
bent viena i§ Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 2 dalyje

nustatyty salygy;
3) pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 19 straipsnio 4 dalies d punkta
produkty neleidziama tiekti rinkai, kad juos naudoty placioji visuo-

mene;

4) vardiné cholekalciferolio koncentracija produktuose neturi virsyti
0,075 % w|w;

5) produkty sudétyje turi bati atgrasomosios medziagos ir dazy;
6) rodenticidiniy milteliy pavidalo produktai neautorizuojami;

7) kontaktiniy rodenticidy pavidalo produktai, i§skyrus rodenticidinius
miltelius, autorizuojami naudoti tik kvalifikuotiems profesionaliems
naudotojams uzdarose patalpose, i kurias negali patekti vaikai arba
netiksliniai gyviinai;

8) autorizuojami tik paruosti naudojimui produktai;

91/60T T

[T ]
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Bendrinis
pavadinimas

IUPAC pavadinimas
Identifikavimo numeriai

Maziausias veikliosios
medZiagos grynumo
laipsnis (')

Patvirtinimo
data

Patvirtinimo
galiojimo
pabaiga

Produkto
tipas

Specialiosios salygos

9) kiek jmanoma sumazinamas medzZiagos pirminis ir antrinis poveikis
zmonéms, netiksliniams gyviinams ir aplinkai, parenkant ir taikant
visas tinkamas esamas rizikos mazinimo priemones. Tai apima, pa-
vyzdziui, leidimg, jei jmanoma, produkta naudoti tik profesiona-
liems naudotojams arba kvalifikuotiems profesionaliems naudoto-
jams arba papildomy specialiyjy salygy kiekvienai naudotojy
kategorijai nustatyma;

10) gaiSenos ir nesuéstas masalas pasalinami pagal vietos reikalavimus.

Pasalinimo biidas konkreciai nustatomas nacionalinés autorizacijos
liudijimo produkto savybiy santraukoje ir nurodomas produkto eti-
ketéje.

Biocidiniy produkty, skirty naudoti kvalifikuotiems specialistams, autori-
zacijos liudijimams be bendryjy salygy taikomos Sios salygos:

1) produktai gali biti autorizuojami naudoti kanalizacijoje, atvirose vie-

tose arba atlieky savartynuose;

2) produktai gali bati autorizuojami naudoti uzdengtose ir saugiose ma-

salo vietose, jeigu juos naudojant uZtikrinama netiksliniy gyviny ir
Zmoniy to paties lygio apsauga, kaip ir naudojant nesugadinamas
masalo dézutes;

3) galima autorizuoti produktus, skirtus naudoti nuolatiniam naikinimui

tik tose vietose, kuriose yra didelé pakartotinés invazijos tikimybe,
kai kiti kontrolés metodai pasirodé esg nepakankami.

4) produktai, skirti naudoti naikinimui dozuojant masala, neautorizuo-

jami;

5) asmenys, tiekiantys rinkai kvalifikuotiems profesionaliems naudoto-

jams skirtus produktus, uZztikrina, kad Sie produktai nebiaity tiekiami
kitiems asmenims, i$skyrus kvalifikuotus profesionalius naudotojus.

Biocidiniy produkty, skirty naudoti profesionaliems naudotojams, auto-
rizacijos liudijimams be bendryjy salygy taikomos $ios salygos:

1) produktai, skirti naudoti kanalizacijoje, atvirose vietose arba atlieky

sgvartynuose, neautorizuojami;

YT ¥ 610C
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Bendrinis IUPAC pavadinimas
pavadinimas Identifikavimo numeriai

Maziausias veikliosios
medZiagos grynumo
laipsnis (')

Patvirtinimo
data

Patvirtinimo
galiojimo
pabaiga

Produkto
tipas

Specialiosios salygos

2) produktai, skirti naudoti naikinimui nuolat naudojant masalg ar nai-
kinimui dozuojant masala, neautorizuojami;

3) produktai autorizuojami naudoti tik supakuoti nesugadinamose ma-
salo dézutése;

4) asmenys, tiekiantys rinkai profesionaliems naudotojams skirtus pro-
duktus, uZztikrina, kad $ie produktai nebiity tiekiami placiajai visuo-
menei.

(1) Sioje skiltyje nurodytas grynumas — tai maZiausias jvertintos veikliosios medziagos grynumo laipsnis. Rinkai pateikiamame produkte esanti veiklioji medziaga gali biiti tokio paties arba kitokio grynumo, jei
jrodyta, kad ji techniniu poZitriu yra lygiaverté jvertintai veikliajai medziagai.

81/60T T
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/638
2019 m. balandzio 15 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Bazelio konvencijos dél pavojingy
atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés Saliy Konferencijos keturioliktajame
posédyje, dél tam tikry tos Konvencijos II, VIII ir IX priedy pataisy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  Bazelio konvencija dél pavojingy atlicky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés (toliau —
Konvencija) isigaliojo 1992 m. ir Sgjungos vardu buvo patvirtinta Tarybos sprendimu 93/98/EEB (');

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1013/2006 (¥ Sajungoje jgyvendinama Konvencija ir
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) Tarybos sprendimas C(2001)107[FINAL, kuriuo i§
dalies perzitirimas Sprendimas C(92)39/FINAL dél naudojimui skirty atlieky tarpvalstybinio veZimo kontrolés
Sajungoje perzitros (EBPO sprendimas);

(3) pagal Konvencija $ios Konvencijos saliq Konferencija i$nagrinégja ir prireikus priima Konvencijos
pataisas. Konvencijos pataisos priimamos Saliy Konferencijos posédyje;

(4)  Saliy Konferencijos keturioliktajame posédyje turi biiti inagrinéjamos ir prireikus priimamos Konvencijos priedy
pataisos. Tomis pataisomis baty jtraukti Konvencijos II ir VIII priedy jrasai ir perzitirétas Konvencijos IX priedo
B3010 jrasas;

(5)  Norvegijos pateikti pasiiilymai i§ dalies pakeisti Konvencijos II, VIII ir IX priedus buvo i$platinti Salims 2018 m.
spalio 26 d. Pasitilymo i§ dalies pakeisti IX priedg pataisymas buvo isplatintas Salims 2018 m. gruodzio 6 d.
Vadovaujantis pasitilymais, Konvencijos II ir VI priedy naujuose jrasuose nurodytoms plastiko atlickoms,
kurioms reikia skirti ypatingo démesio, ir pavojingoms plastiko atliekoms biity taikoma Konvencijos kontrolés
sistema, o nepavojingomis plastiko atliekomis, nurodytomis perzitirétame IX priedo B3010 jrase, Salys toliau
prekiauty pagal Konvencija esamomis salygomis;

(6)  Sajunga turéty pritarti pasitlyty Konvencijos priedy pataisy tikslams, nes jais bus prisidedama prie plastiko
atlieky eksporto kontrolés gerinimo, uzkertamas kelias plastiko atlieky eksportui i Salis, kuriose triiksta tinkamos
veiksmingo atlieky rinkimo ir aplinkai saugaus jy tvarkymo infrastruktiiros, remiamas aplinkai saugus plastiko
atlieky tvarkymas, mazinama plastiko atlieky patekimo i aplinkg rizika ir sprendziama visuotiné aplinkosaugos
problema, susijusi su jury SiukSlinimu. Taciau Sgjunga turéty pasidlyti ir paremti Norvegijos pasitlyty
Konvencijos priedy pataisy pakeitimus, kad baty paaiskinta ty pakeitimy taikymo sritis ir patobulintas tekstas,
taip pat nustatyta tinkama vélesné nei Konvencijos 18 straipsnyje numatyta ty pataisy taikymo data ir taip
palengvintas jy igyvendinimas ir vykdymo uztikrinimas;

(") 1993 m. vasario 1 d. Tarybos sprendimas 93/98/EEB dél Konvencijos dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy bei jy tvarkymo
kontrolés (Bazelio konvencija) patvirtinimo Bendrijos vardu (OLL 39,1993 2 16, p. 1).
() 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky vezimo (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).
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(7)  tikslinga islaikyti dabarting nepavojingy plastiko atlieky, jskaitant tam tikras miSrias nepavojingas plastiko
atliekas, vezimo Sajungoje ir EEE padétj ir todél tokiy atlicky vezimui netaikyti kontrolés sistemos, nustatytos dél
to, kad jtrauktas jrasas Konvencijos II priede. Tuo tikslu Sgjunga turéty prireikus naudoti EBPO sprendime
nustatytas procediiras ir procediiras pagal Konvencija sudarydama dvisales, daugiasales arba regionines sutartis
arba susitarimus dél pavojingy ar kitokiy atlieky tarpvalstybinio pervezimo su Konvencijos Salimis arba
Valstybemls nesan¢iomis Salimis, siekiant uztikrinti, kad dél priimty Konvencijos II priedo pataisy ar IX priedo
B3010 jralo perzitros nebity taikoma papildoma kontrolé nepavojingy plastiko atlieky, jskaitant tam tikras
mirias nepavojingas plastiko atliekas, vezimui Sgjungoje ir EEE;

(8)  kadangi tie pakeitimai bus privalomi Sajungai ir galés stipriai paveikti Sgjungos teisés akty, biitent Reglamento
(EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky vezimo, turinj, todél tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti
laikomasi Saliy Konferencijos keturioliktajame posédyje dél Konvencijos II, VIII ir IX priedy pataisy,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Bazelio konvencijos dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy
pervezimy bei jy tvarkymo kontrolés (toliau — Konvencija) Saliy Konferencijos keturioliktajame posédyje, yra pritarti
Konvencijos I, VIII ir IX priedy pataisoms jtraukti arba perziaréti jrasus, susijusius su plastiko atlickomis, jeigu laikomasi

Siy salygy:

a) Sajunga pritaria Norvegijos pasitilytoms pataisoms jtraukti Konvencijos II priede nauja jrasa, susijusj su nepavo-
jingomis plastiko atliekomis, kurioms turi bati taikoma Konvencijos kontrolés sistema, su salyga, kad bus paaiskinta,
kad tas jraSas apima ir miSrias nepavojingas plastiko atlickas, ir kad tas jrasas bus aikiai apibréztas, inter alia,
naudojant aigkig Konvencijos IX priede patelkto B3010 jraso formuluote, kad bity palengvmtas su naujo jraso,
susijusio su nepavojingomis plastiko atliekomis, jrafymu Konvencijos II priede susijusiy Saliy isipareigojimy igyven-
dinimas ir vykdymo uztikrinimas;

b) Sajunga pritaria Norvegijos pasitlytoms pataisoms jtraukti Konvencijos VIII priede naujg jrasa, susijusj su
pavojingomis plastiko atliekomis, kurioms kontrolés sistema turi bati taikoma, su salyga, kad bus paaiskinta, kad tas
jrasas apima ir miSrias pavojingas plastiko atliekas;

) Sajunga pritaria Norvegijos pasitlymui perzitiréti Konvencijos IX priede pateikta B3010 jrasa, susijusi su nepavo-
jingomis plastiko atlickomis, kurioms kontrolés sistema neturi bati taikoma, nebent tokiy atlieky sudétyje bity
medZiagos, priskiriamos Konvencijos I priede nurodytai kategorijai, ir dél jos kiekio toms atlickoms baty badingos
Konvencijos Il priede nurodytos pavojingos savybeés, su salyga, kad tas pasitilymas bus i§ dalies pakeistas, siekiant:

i) paaiskinti taikymo sritj, kad jrasas apimty tik nemisrias plastikines medziagas, skirtas perdirbimui arba paruosimui
pakartotinai naudoti, pageidautina apsiribojant tik R3 operacija, kaip nustatyta Konvencijos IV priede;

ii) patobulinti teksta ir supaprastinti Konvencijos IX priedo B3010 jraso apibréztj, kad biity palengvintas su to jraso
perzitira susijusiy Saliy jsipareigojimy jgyvendinimas ir vykdymo uZtikrinimas, visy pirma kadangi tas jrasas yra
susijes su pasidilytu jragu dél nepavojingy plastiko atlieky Konvencijos II priede;

d) Sajunga sitlo ir pritaria, kad biity nustatyta tinkama vélesné nei Konvencijos 18 straipsnyje numatyta pataisy
taikymo data.

2. Jeigu Konvencijos Saliy Konferencijos keturioliktajame posédyje bus patvirtintas naujo jraso, susijusio su plastiko
atliekomis, jtraukimas i II priedg arba priimtas perZzitrétas IX priedo B3010 jrasas, arba jeigu bus padaryta ir tai, ir tai,
Sajunga prireikus imsis priemoniy, kuriy reikia imtis pagal EBPO sprendimg ir Konvencijos 11 straipsnj, kad baty
uztikrinta, kad dabartiné nepavojingy plastiko atlieky, jskaitant tam tikras misrias nepavojingas plastiko atsargas, vezimo
Sajungoje ir EEE kontrolé islikty nepakitusi.

2 straipsnis

Atsizvelgdami i Konvencijos Saliy Konferencijos keturioliktojo posédzio eiga, Sajungos atstovai, pasikonsultave su
valstybémis narémis, gali derindami veiksmus vietoje susitarti dél 1 straipsnyje nurodytos pozicijos koregavimo be
tolesnio Tarybos sprendimo.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2019 m. balandzio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. DAEA
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/639
2019 m. balandzio 15 d.
dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi devintajame $aliy konferencijos

posédyje dél pasiilymy i§ dalies pakeisti Stokholmo konvencijos dél patvariyjy organiniy terSaly
A ir B priedus

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  Stokholmo konvencija dél patvariyjy organiniy terSaly (toliau — Konvencija) isigaliojo 2004 m. geguzés 17 d. ir
Sajungos vardu buvo sudaryta Tarybos sprendimu 2006/507/EB (');

(2)  Konvencija Sajungoje igyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 850/2004 (};

(3)  pagal Konvencijos 8 straipsnj Saliy konferencija gali j Konvencijos A, B ir (arba) C priedus jtraukti chemines
medziagas ir gali nustatyti su tomis cheminémis medZziagomis susijusias kontrolés priemones;

(4)  siekiant Zmoniy sveikatg apsaugoti nuo tolesnés tar§os dikofoliu ir perfluoroktano raigstimi (PFOA), jos
druskomis ir PFOA giminingais junginiais, biitina pasauliniu mastu sumazinti arba panaikinti ty cheminiy
medziagy gamybg bei naudojimg ir pritarti tam, kad jos baty jtrauktos | atitinkamy Konvencijos priedy
sarasus. Be to, butina dar labiau sumazinti arba panaikinti perfluoroktansulfonriigties (PFOS), jos drusky ir
perfluoroktansulfonilfluorido (PFOSF) naudojimg i§ dalies pakeiciant arba iSbraukiant Konvencijos B priede
nustatytus priimtinus tikslus ir (arba) specifines i$imtis;

(5)  devintajame posédyje Saliy konferencija turéty nuspresti, ar j Konvencijos A priedg jtraukti tas chemines
medziagas ir i§ dalies pakeisti esamus Konvencijos B priedo jrasus;

(6) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi devintajame Saliy konferencijos posédyje dél
Konvencijos A ir B priedy daliniy pakeitimy, atsizvelgiant j tai, kad tie daliniai pakeitimai Sgjungai bus privalomi,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi devintajame Stokholmo konvencijos dél patvariyjy organiniy tersaly
(toliau — Konvencija) Saliy konferencijos posédyje, yra, atsizvelgiant j atitinkamas Patvariyjy organiniy terSaly kontrolés
komiteto rekomendacijas, pritarti:

a) dikofolio jtraukimui j Konvencijos A prieda nenustatant specifiniy i§im¢iy;

b) perfluoroktano riigsties (PFOA), jos drusky ir PFOA giminingy junginiy jtraukimui j Konvencijos A prieda, be kita ko,
i Konvencijos A priedg jtraukiant naujg [X] dalj, nustatant specifines i§imtis dél:

i) puslaidininkiy arba susijusiy elektroniniy jtaisy gamybos, jskaitant puslaidininkiy arba susijusiy elektroniniy jtaisy
gamybai skirtos jrangos atsargines dalis (10 mety nuo ty pakeitimo jsigaliojimo dienos),

i) fotografiniy medziagy sluoksniy, kuriais padengiamos juostos,

iii) riebalams ir vandeniui atspariy tekstilés gaminiy, skirty darbuotojams apsaugoti nuo pavojingy skysciy, kurie
kelia pavojy jy sveikatai ir saugai,

(") 2004 m. spalio 14 d. Tarybos sprendimas 2006/507/EB dél Stokholmo konvencijos dél patvariyjy organiniy tersaly sudarymo Europos
bendrijos vardu (OLL 209, 2006 7 31, p. 1).

(*) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy ter3aly ir i§ dalies
keiciantis Direktyvg 79/117/EEB (OLL 158, 2004 4 30, p. 7).
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iv) invaziniy ir implantuojamyjy medicinos priemoniy,

v) gaisro gesinimo puty, skirty skystyjy degaly garams slopinti ir skystyjy degaly gaisrams gesinti, kurios jau yra
instaliuotose — tiek mobiliose, tiek stacionariose — sistemose,

vi) perfluoroktilio jodido naudojimo perfluoroktilio bromido gamybai vaisty gamybos tikslais (ki 2036 m.),
reguliariai atliekant perZitirg;

¢) Konvencijos A priedo [X] dalies dél PFOA, jos drusky ir PFOA giminingy junginiy 3 dalies b punkto daliniam
pakeitimui: jrasyti: ,Gali bati leidZiama atlikti bandymus siekiant patikrinti, ar instaliuota sistema, kurioje jau yra
gaisro gesinimo puty, kuriy sudétyje yra arba gali bati PFOA, jos drusky ir PFOA giminingy junginiy, veikia tinkamai,
su salyga, kad bty i§vengta terSaly | aplinkg iSmetimo, o surinkti iStekiai baty Salinami aplinkai saugiu biidu pagal
Konvencijos 6 straipsnio 1 dalj.”;

d) toliau i$vardyty priimtiny tiksly i§braukimui i§ Konvencijos B priedo jraso, susijusio su perfluoroktansulfonriigstimi
(PFOS) ir jos dariniais: vaizdo kiirimas, fotorezistai ir puslaidininkiy antirefleksinés dangos, sudétiniy puslaidininkiy
ésdinimo medzZiagos ir keraminiai filtrai, aviacijos hidrauliniai skysciai, tam tikri medicinos prietaisai (pavyzdziui,
etileno tetrafluoretileno kopolimero (ETFE) sluoksniy ir spinduliuotés nepraleidzian¢io ETFE gamyba, in vitro
diagnostikos medicinos prietaisai ir kriivio sgsajos jtaisy (CCD) spalvy filtrai);

e) toliau iSvardyty specifiniy iim¢iy iSbraukimui i§ Konvencijos B priedo jraso, susijusio su PFOS ir jos dariniais: puslai-
dininkiy ir skystyjy kristaly monitoriy (LCD) gamybos pramonéje naudojamos fotokaukés, metaly dangos (kietosios
metaly dangos ir dekoratyvinés dangos), kai kuriy spalviniy spausdintuvy ir spalviniy kopijuokliy elektrinés ir
elektroninés dalys, insekticidai Piety Amerikos ugniniy skruzdéliy ir termity kontrolei, alyvos gamyba cheminiais
metodais;

f) priimtino tikslo, susijusio su PFOS ir jos dariniais, skirtais gaisro gesinimo puty gamybai ir naudojimui, daliniam
pakeitimui | specifing iSimtj, susijusig su gaisro gesinimo puty, skirty skystyjy degaly garams slopinti ir skystyjy
degaly gaisrams gesinti, naudojimu;

g) priimtino tikslo, susijusio su PFOS ir jos dariniais, skirtais metaly dangos (kietosios metaly dangos) gamybai ir
naudojimui tik uzdaro ciklo sistemose, daliniam pakeitimui j specifing i$imtj, susijusia su tuo naudojimu;

h) priimtino tikslo, susijusio su PFOS ir jos dariniy naudojimu vabzdziy masalo, skirto lapgrauziy skruzdéliy (Atta

spp. ir Acromyrmex spp.) kontrolei, sudétyje, daliniam pakeitimui jtraukiant sieros amidg ir nustatant priimting tiksla,
susijusi tik su naudojimu Zemés tkyje.

2 straipsnis

Atsizvelgdami j devintojo 3aliy konferencijos posédzio eiga, Sajungos atstovai, pasikonsultave su valstybémis narémis,
gali derindami veiksmus vietoje susitarti dél 1 straipsnyje nurodytos pozicijos nedideliy pakeitimy be tolesnio Tarybos
sprendimo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2019 m. balandzio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. DAEA
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/640
2019 m. balandZio 15 d.
dél 1é3y, nepanaudoty vykdant i§ 10-ojo Europos plétros fondo finansuojamus projektus, skyrimo
Afrikos taikos priemonei papildyti
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | Taryboje posédziavusiy Europos Sajungos valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy vidaus susitarimg dél
Europos Sajungos pagalbos finansavimo pagal 2014-2020 m. daugiamete finansing programa vadovaujantis AKR ir ES
partnerystés susitarimu ir dél finansinés paramos skyrimo uzjirio $alims ir teritorijjoms, kurioms taikoma Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo ketvirtoji dalis ('), ypac i jo 1 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) pagal 11-3ji Europos plétros fonda (EPF) Afrikos taikos priemonei (ATP) Sgjunga iki Siol i§ viso isipareigojo skirti
1 627 300 000 EUR, siekdama finansiskai remti Afrikos Sgjungos veiksmus reaguojant i besitesiancias ir
kylanc¢ias saugumo krizes Afrikoje. Sio jsipareigojimo remti taikg ir saugumga Afrikos zemyne turéty biti
laikomasi ir 2019-2020 m. laikotarpiu;

(2)  numatyta, kad 2019-2020 m. laikotarpiu ATP poreikiai sicks 814 860 000 EUR;

(3)  tikslinga panaudoti nepanaudotas 10-ojo EPF finansuojamy projekty 1é3as, kad baty uztikrintas ATP finansavimas
iki 2020 m. pabaigos;

(4)  tomis léSomis turéty bati finansuojama ATP veikla, jskaitant paramg Afrikos taikos ir saugumo struktiros veiklos
pradziai, paramg iniciatyvoms, kuriomis siekiama uZzkirsti kelia smurtiniams konfliktams ir juos valdyti kilus
skubiems ir nenumatytiems poreikiams kriziy atvejais (skubaus reagavimo mechanizmas) ir parama Afrikos
vadovaujamoms taikos paramos operacijoms, ir turéty biiti padengtos Komisijos patirtos rémimo ilaidos;

(5)  tos lésos turéty biti naudojamos pagal susijusig ATP daugiamete veiksmy programg bei taisykles ir procediras,
taikomas 11-ajam EPF, kaip nustatyta Tarybos reglamentuose (ES) 2015/322 (%) ir (ES) 2018/1877 (),

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

445 860 000 EUR nevirsijanti suma, nepanaudota vykdant 10-ojo Europos plétros fondo (EPF) finansuojamus projektus,
skiriama Afrikos taikos priemonei papildyti 2019-2020 m. laikotarpiu.

I§ tos sumos ne daugiau kaip 14 860 000 EUR skiriami Komisijos patirtoms rémimo i§laidoms padengti.

Tos 1é30s naudojamos laikantis 11-ajam EPF taikomy taisykliy ir procediry.

() OLL210,201386,p. 1.

(¥ 2015 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/322 dél 11-ojo Europos plétros fondo jgyvendinimo (OL L 58, 2015 3 3, p. 1).

(®) 2018 m. lapkricio 26 d. Tarybos reglamentas (ES) 2018/1877 dél 11-ajam Europos plétros fondui taikomo finansinio reglamento,
panaikinantis Reglamentg (ES) 2015/323 (OLL 307,2018 12 3, p. 1).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo priémimo.

Priimta Liuksemburge 2019 m. balandzio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. DAEA
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2019/641
2019 m. balandzio 17 d.

dél biocidiniy produkty, kuriuose yra 1R-trans-fenotrino, grupés autorizacijos liudijimo salygy, dél
kuriy Airija kreipési pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 5282012
36 straipsnj

(pranesta dokumentu Nr. C(2019) 2837)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (), ypac i jo 36 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(I) 2015 m. rugpjacio 20 d. bendrové ,CSI-Europe” (toliau — pareiskéjas) tam tikry valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, jskaitant Vokietija (toliau — atitinkamos valstybés narés) pateiké paraiskg dél masalo pagrindo
insekticidy nuo skruzdéliy, kuriy sudétyje yra veikliosios medziagos 1R-trans-fenotrino, biocidiniy produkty
grupés (toliau — ginc¢ijamy produkty grupé) lygiagretaus abipusio pripazinimo. Airija veiké kaip valstybé nare,
atsakinga uz Reglamento (ES) Nr. 528/2012 34 straipsnio 1 dalyje nurodyta paraiskos vertinimg (toliau —
referenciné valstybé nare);

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 35 straipsnio 2 dalj Vokietija 2017 m. birzelio 30 d. koordinavimo grupei
ir pareiskéjui perdavé prieStaravimus ir nurodé, kad gin¢ijamy produkty grupé neatitinka to reglamento
19 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje nustatytos salygos;

(3)  Vokietija mano, kad pareiskéjo pateikti ir referencinés valstybés narés jvertinti veiksmingumo duomenys yra
nepriimtini. Vokietija kelia klausima, ar masalo produkty skoninés savybés buvo pakankamai jrodytos laborato-
riniais tyrimais. Vokietijai taip pat kyla klausimas dél lauko tyrimo galiojimo, nes jis buvo atliktas ne pavasarj, ir
dél pareiskéjo atliktos statistinés analizés galiojimo. Be to, Vokietija nesutinka su referencinés valstybés narés
sprendimais, padarytais remiantis eksperty rekomendacijomis, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 528/2012
VI priedo 12 punkte;

(4)  koordinavimo grupés sekretoriatas paragino atitinkamas valstybes nares ir pareiskéja pateikti pastaby rastu dél
susijusiy klausimy. Pastaby pateiké Belgija, Vokietija, Liuksemburgas, Nyderlandai, Jungtiné Karalysté ir
pareiskéjas. Susijes klausimas taip pat buvo aptartas koordinavimo grupés posédyje 2017 m. rugséjo 26 d.;

(5)  koordinavimo grupéje susitarimas nebuvo pasiektas, todél referenciné valstybé naré 2018 m. sausio 16 d.
nei$sprestus prieStaravimus perdavé Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 36 straipsnio 1 dalj.
Referenciné valstybé naré Komisijai pateiké iSsamy klausimy, dél kuriy valstybés narés negaléjo susitarti,
apraymg ir jy nesutarimo prieZastis. Sio aprasymo kopija buvo pateikta atitinkamoms valstybéms naréms bei
pareiskéjui;

(6) 2018 m. vasario 16 d. Komisija paprasé¢ Europos cheminiy medZiagy agentiros (toliau — Agentira) pagal
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 36 straipsnio 2 dalj pateikti nuomoneg dél su nei$sprestais priestaravimais susijusiy
klausimy;

(7)  Agentiira 2018 m. spalio 18 d. priémé nuomong (3);

(8)  remiantis Agentiira, gin¢ijamy produkty grupei priskiriamy masalo produkty skoninés savybés buvo pakankamai
jrodytos prasomam naudojimui;

() OLL167,2012627,p.1.

(*) 2018 m. spalio 18 d. ECHA nuomoné, priimta gavus praSymg pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 38 straipsnj ,Questions on
unresolved objections during mutual recognition of a PT 18 biocidal product family containing 1R-trans phenothrin for use against ants*
(ECHA[BPC/216/2018).
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(9)  be to, Agentiira savo nuomonéje nurodé, kad lauko tyrimas galioja, nes jis jrodo, kad skruzdéliy populiacija,
palyginti su kontroliniais lizdais, labiau sumaZzéjo apdorotuose lizduose. Be to, Agentiira mano, kad pareiskéjo
atlikta lauko tyrimo rezultaty statistiné analizé yra priimtina. Agentira, atsizvelgdama i suderintas Sajungos
gaires (°), taikomas pateikiant paraiska, daro iSvada, kad gin¢ijamy produkty grupés veiksmingumas praSomam
naudojimui yra pakankamai jrodytas remiantis pareiskéjo pateiktais lauko tyrimo duomenimis;

(10) atsizvelgiant j Agentliros nuomoneg, gin¢ijamy produkty grupé yra pakankamai veiksminga, kaip reikalaujama
pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 19 straipsnio 1 dalies b punkto i papunkti;

(11)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sis sprendimas taikomas biocidiniy produkty grupei, kurios bylos numeris Biocidiniy produkty registre yra
BC-LR019221-36.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodyta biocidiniy produkty grupé atitinka Reglamento (ES) Nr. 528/2012 19 straipsnio 1 dalies
b punkto i papunktyje nustatyta taisykle.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2019 m. balandzio 17 d.

Komisijos vardu
Jyrki KATAINEN

Pirmininko pavaduotojas

(}) Technical Notes for Guidance on product evaluation (2012) — Efficacy tests for product type 18 —insecticides, acaricides and products to control
other arthropods and product type 19 — repellents and attractants (only concerning arthropods).
https:/[echa.europa.eu/documents/10162/16960215/bpd_guid_tnsg_efficacy_pt18-19_final en.pdf/9c72241e-Ocea-4{23-8e5f-
£52d00a83382


https://echa.europa.eu/documents/10162/16960215/bpd_guid_tnsg_efficacy_pt18-19_final_en.pdf/9c72241e-0eea-4f23-8e5f-f52d00a83382
https://echa.europa.eu/documents/10162/16960215/bpd_guid_tnsg_efficacy_pt18-19_final_en.pdf/9c72241e-0eea-4f23-8e5f-f52d00a83382
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KLAIDU ISTAISYMAS

2018 m. spalio 10 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1506 dél iSskirtiniy Italijos
kiauSiniy ir paukstienos sektoriy rinkos rémimo priemoniy klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 255, 2018 m. spalio 11 d.)

4 puslapis, 3 straipsnio 1 dalies d punkto i papunktis:

yra: ,0,1815 EUR uz kiekvieng mésinj visCiuka, kurio KN kodas 0105 94 00, ne daugiau kaip uZ
853 692 paukscius,”,

turi baiti: ,0,1815 EUR per savaite uz kiekvieng meésinj vis¢iuka, kurio KN kodas 0105 94 00, ne daugiau kaip uz
853 692 paukscius,’;

4 puslapis, 3 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktis:

yra: ,1,2225 EUR uz kiekviena kalakutg, kurio KN kodas 0105 99 30, ne daugiau kaip uz 48 050 pauks¢iy.”,

turi btz ,1,2225 EUR per savaite uZ kiekvieng kalakutg, kurio KN kodas 0105 99 30, ne daugiau kaip uZ
48 050 pauksciy.”

2019 m. sausio 11 d. Komisijos reglamento (ES) 2019/50, kuriuo dél didZiausios leidZiamosios

chlorantraniliprolo, klomazono, ciklaniliprolo, fenazakvino, fenpikoksamido, fluoksastrobino,

lambda cihalotrino, mepikvato, svogiiny aliejaus, tiakloprido ir valifenalato koncentracijos tam

tikruose produktuose ar ant jy i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 396/2005 I1, 111, IV ir V priedai, klaidy istaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 10, 2019 m. sausio 14 d.)

12 puslapis, priedas, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priedo klomazonui, fluoksastrobinui, lambda cihalotrinui,
mepikvatui ir tiaklopridui skirty skil¢iy daliniuose pakeitimuose, lenteléje lambda cihalotrinui skirta antrasté:

yra: ,Lambda cihalotrinas (F) (R)*,

turi biiti:  ,Lambda cihalotrinas (jskaitant gama cihalotring) (R,S ir S,R izomery suma) (F);

17 puslapis, priedas, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priedo klomazonui, fluoksastrobinui, lambda cihalotrinui,
mepikvatui ir tiaklopridui skirty skil¢iy daliniuose pakeitimuose, lenteléje vilnamedziy sékloms skirtas jrasas:

yra:

,0401090 | Vilnamedziy séklos 0,01 (% 0,2 0,5 (+) 0,15

turi biiti:

,0401090 | Vilnamedziy séklos 0,01 (¥ 0,2 5 (+) 0,15¢
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22 puslapis, priedas, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priedo klomazonui, fluoksastrobinui, lambda cihalotrinui,
mepikvatui ir tiaklopridui skirty skil¢iy daliniuose pakeitimuose, i$naSose po lentele:

yra: ,Lambda cihalotrinas (F) (R)
(R) = Skirtingai apibréziamos lickanos pesticidy, kuriy kody skaitmeny deriniai nurodomi toliau:

Lambda cihalotrinas — kodas 1000000, i$skyrus 1040000: lambda cihalotrinas, jskaitant kitus jo
izomery miSinius (bendras izomery kiekis)*,

turi biiti: ,Lambda cihalotrinas (jskaitant gama cihalotring) (R,S ir S,R izomery suma) (F).

1990 m. geguzés 29 d. Tarybos direktyvos 90/270/EEB dél saugos ir sveikatos apsaugos biitiniausiy
reikalavimy dirbant su displéjaus ekrano jrenginiais (penktoji atskira Direktyva, kaip numatyta
Direktyvos 87/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 156, 1990 m. birZelio 21 d.)

(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 05 skyrius, 001 tomas, p. 391)

14 puslapis, direktyvos pavadinimas:

yra: ,1990 m. geguzés 29 d. Tarybos direktyva 90/270/EEB dél saugos ir sveikatos apsaugos batiniausiy
reikalavimy dirbant su displéjaus ekrano jrenginiais (penktoji atskira Direktyva, kaip numatyta Direktyvos
87[391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje)*,

turi btz ,1990 m. geguzés 29 d. Tarybos direktyva 90/270/EEB dél saugos ir sveikatos apsaugos bitiniausiy
reikalavimy dirbant su displéjaus ekrano jrenginiais (penktoji atskira Direktyva, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje)“.
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